Dimensioni - Dimensions - Dimensions

Abmessungen - Dimensiones BSB0O0870Y1ACA

MULTI-CIRCUIT UNITS
When using one or more multi-circuit units in the same cold room it is necessary to order separately
337 282 60 620 the suitable cable kit (1 time only even if the units are more than one)
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AIR COOLED UNITS (model M5B3370 - MSB5820 - BSB2650)
LT COLDROOM 1 x 1KIT629ACC (Remote control panel - Ethernet connection - Door microswitch - Door heater)
NT COLDROOM  1x 1KIT572ACC (Remote control panel - Ethernet connection - Door microswitch)
_ _ _ WATER COOLED UNITS (model BSB1710)
Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
M Untﬂg ESChEITI q - ESC] uema dE mo ntﬂj e LT COLDROOM  1x 1KIT629ACC (Remote control panel - Ethernet connection - Door microswitch - Door heater)
Y 7 - gcaﬂm aﬂtqug d ci:gnden?g @10 WATER COOLED UNITS (model MSB2181 - MSB3371 - MSB5821 - BSB2651)
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:.Ii%%?em ™ -Iniettare silicone su tutto il perimetro del convogliatore.
¥ -Inject silicone seal round the whole perimeter of the conveyor.

-Injecter silicone sur tout le perimetre du convoyeur.
E50 -spritzen Silikon auf den ganzen Konveyorperimeter ein.
-Inyectar silicona sobre todo el perimetro del transportador,
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* Raccomandazioni in sede di installazione e per il controllo fornite sul manuale di installazione

* To be advised at time of order for factory installation and operating instructions

* Recommandations au moments d'installations et pour le contréle fournis sur le manuel d'installation

* Empfehlungen fiir die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind

* Por cuanto respecta a recomendaciones de instalacién y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
Verpackungsmasse und-abmessungen - Masa y medidas del embalaje
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MASSA-MASS-MASA-MASSE-MASSE

14 Kg
VOLUME = WILUME - VOLUME - VOLUKMER - YOLLIMEH
0,40 m?
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